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SISTEMA DE SOLUCIONES BOSTON® ADVANCE PARA EL CUIDADO DE LENTES DE CONTACTO RIGIDAS Y
PERMEABLES AL GAS

Medidas e Indicaciones para el Uso:

INSTRUCCIONES: lea esta i ion con imi las ias, antes de usar este producto. Guardelo para futuras referencias.

El sistema de soluciones BOSTON® Advance se compone de:

Limpiador BOSTON® Advance para la limpieza diaria de sus lentes y Solucion Acondicionadora BOSTON® Advance Comfort Formula para acondicionar (humectar, hidratar, desinfectar) sus
lentes durante su conservacion nocturna y para humectarlas antes y durante su uso. Es importante el uso de ambas soluciones para el cuidado de sus lentes.

Solucién limpiadora Boston® ADVANCE de Bausch & Lomb

Este prospecto contiene i ion importante. Léalo y guérdelo para futuras consultas.

Especialmente formulada para lentes de contacto rigidas permeables al gas de acrilato de silicona y fluoroacrilato de silicona

El uso diario de la SOLUCION LIMPIADORA BOSTON® ADVANCE DE BAUSCH & LOMB previene la acumulacion de los molestos depdsitos que afectan a la comodidad de las lentes rigidas
permeables al gas.

« Especialmente formulada para su uso con la solucién acondicionadora BOSTON® ADVANCE Comfort Formula de Bausch & Lomb

Composici
Principio activo: Surfactante de sulfato de alquilo (8,0 % p#v)

Otros ingredientes: Cloruro de sodio, fosfato de sodio, surfactante de alcohol no iénico, suspension de gel de silice; con didxido de titanio.

INSTRUCCIONES DE USO: A\

1. Lavese las manos antes de manipular las lentes.

2. Frote suavemente cada una de las lentes por ambos lados con varias gotas de solucion limpiadora Boston® Advance de Bausch & Lomb durante veinte (20) segundos.

3. ENJUAGUE BIEN LAS LENTES PARA ELIMINAR LOS RESTOS DE SOLUCION LIMPIADRA TAL Y COMO LE HAYA INDICADO SU PROFESIONAL DEL CUIDADO DE LA VISION.

4. Coloque las lentes en el estuche portalentes y lénelo con solucion acondicionadora. Deje las lentes en remojo durante al menos cuatro (4) horas (o durante la noche) antes de usarlas.
SI LA SOLUCION LIMPIADORA ENTRA EN CONTACTO ACCIDENTALMENTE CON LOS 0J0S, QUITESE LAS LENTES Y ENJUAGUESE LOS 0J0S INVIEDIATAMENTE CON AGUA BAJO EL GRIFO
HASTA QUE LA SOLUCION HAYA SIDO COMPLETAMENTE ELIMINADA. SI SIENTE MOLESTIAS, UN LAGRIMEO EXCESIVO, CAMBIOS EN LA VISION 0 ENROJECIMIENTO DE LOS 0J0S, CONTACTE
INMEDIATAMENTE CON SU PROFESIONAL DEL CUIDADO DE LA VISION.

Precauciones:

*  No reutilice las soluciones.

«  SUMERJA SIEMPRE LAS LENTES EN SOLUCION ACONDICIONADORA. NUNCA SUMERJA LAS LENTES EN SOLUCION LIMPIADORA. ENJUAGUE BIEN LAS LENTES (TAL Y COMO LE HAYA
INDICADO SU PROFESIONAL DE LA VISION) DESPUES DE LIMPIARLAS CON LA SOLUCION LIMPIADORA Y ANTES DE SUMERGIRLAS EN LA SOLUCION ACONDICIONADORA.

Evite que la punta del frasco toque cualquier otra superficie, ya que puede contaminar la solucion.

Mantenga el frasco bien cerrado mientras no se esté usando.

Lavese y enjuaguese las manos siempre antes de manipular las lentes.

Utilice la solucién antes de la fecha de caducidad indicada en el frasco.

Advertencias:

ESTA SOLUCION NO DEBE APLICARSE DIRECTAMENTE EN EL 0J0.

Mantener fuera del alcance de los nifios.

No utilizar una vez superada la fecha de caducidad.

No utilizar si el frasco carece de precinto impreso o si este esta danado. No utilizar este producto si es alérgico a cualquiera de sus componentes.

Eliminar 3 meses después de haberlo abierto.

NO INDICADO PARA LENTES DE CONTACTO BLANDAS.

Solucién Acondicionadora BOSTON® ADVANCE COMFORT FORMULA
La Solucion Acondicionadora Boston® Advance Comfort Formula es una solucion especialmente formulada para lentes rigidas y lentes de contacto permeables al gas (RGP). Contiene un
sistema multipolimero de confort, nuevo y patentado, que envuelve y recubre la superficie de las lentes de forma que las amortigua al ponérselas en el ojo. Ademas, este sistema mejora la
humectabilidad de las lentes a lo largo del dia.
El sistema multipolimero patentado de la Solucion Acondicionadora Boston® Advance Comfort Formula reduce la friccion contra la comea y el parpado, a la vez que elimina las particulas
que pueden producu macwon e mcomodldad Esta formula esta disefiada para ser biocompatible con sus ojos. La solucion contiene, ademas, un sistema optimizado de conservacion muy
eficaz en la de nocivos que se en la superficie de las lentes de contacto rigidas y permeables al gas.
La Solucion Acondicionadora Boston® Advance Comfort Formula esta indicada para el uso sobre lentes de contacto de fluor-acrilato de silicona, acrilato de silicona y en lentes de contacto
rigidas permeables al gas de superficie tratada, después de haberse limpiado las lentes. También se recomienda para el uso en lentes PMMA.
Descripcion y Componentes:
La Solucion Acondicionadora Boston® Advance Comfort Formula es una solucion estéril. Contiene: Desinfectantes: poliaminopropil biguanida (0,0005% p/v), gluconato de clorhexidina
(0,003% p/v), edetato disodico (0,05% p/v); Otros: sales y sistema tampon, policuaternario 10, viscosizante celuldsico, alcohol polivinilico, derivado de polietilen- glicol. No utilice esta
solucion si es Vd. alérgico a cualquier componente de este producto.

Lavese las manos antes de manipular las lentes.
2. Limpie sus lentes siguiendo las instrucciones de su limpiador concentrado.
3. Coloque cada lente en el compartimiento de su estuche y ctbrala con nueva Solucion Acondicionadora Boston® Advance Comfort Formula.
4.
5

Para la adecuada desinfeccion, deje sumergidas las lentes de contacto durante al menos cuatro (4) horas, antes de ponérselas en los 0jos.
. Al 'sacar las lentes de contacto del estuche, vuelva a aplicar nueva solucion antes de ponerse las lentes en los 0jos.
6. Limpie a fondo el interior del compartimiento del estuche con agua caliente y séquelo al aire todos los dias.
Precauciones: Es esencial que usted siga todas las instrucciones de Ia etiqueta y prospecto, asi como las indicaciones de su contactélogo para el cuidado de sus ojos, el uso adecuado de
sus lentes de contacto y el uso de los productos para el cuidado de las lentes de contacto.
* Nunca reutilice esta solucion. Para asegurar una desinfeccion adecuada, reemplace por completo la solucion en el estuche de sus lentes todos los dias antes de guardarlas.
Nunca conserve sus lentes en solucion limpiadora.
Utilice la solucion antes de la fecha de caducidad que se indica en el bote. Llegada tal fecha, deseche el bote aunque adn no lo haya abierto.
Deseche el bote y la solucion a los noventa (90) dias de ab\enu
Utilice siempre técnicas de higiene y Si no se manejan las lentes de contacto y las soluciones para el cuidado de las mismas pueden
contaminarse.
« Evite el contacto de esta solucion con cualquier tipo de tejidos; puede producir manchas en algunos tejidos.
Advertencias:
*  No usar esta solucién con lentes blandas.
* Manténgase fuera del alcance de los nifios.

SIVI SIEgTE MOLESTIAS EN EL 0J0, LAGRIMEO EXCESIVO, CAMBIOS EN LA VISION 0 ENROJECIMIENTO OCULAR, QUITESE INMEDIATAMENTE SUS LENTES Y ACUDA A SU

CONTACTOLOG!
Como se suministra: la Solucion Acondicionadora Boston® Advance Comfort Formula se presenta en botes estériles de 120 ml 'y 30 ml. Estos botes llevan nimero de lote y fecha de
caducidad.
Fecha de exp 018-11

o,

iguiente informacién pertenece a ambos productos: 30°C

Bausch & Lomb Incorporated 1°¢
1400 N. Goodman St.
Rochester NY 14609 USA 0 0 5 0

Bausch & Lomb Incorporated

Cork Road Industrial Estate, Waterford, X91 V383, Ireland
Fabricado en Italia 131080316W
BOSTON® ADVANCE es una marca comercial de Bausch & Lomb Incorporated. © Bausch & Lomb Incorporated P1ESPT02

SISTEMA DE SOLUCOES BOSTON® ADVANCE PARA O CUIDADO DE TODO O TIPO DE LENTES DE
CONTACTO RIGIDAS E PERMEAVEIS AO GAS

Medidas e Indicacdes para o Uso:

INSTRUGOES: Antes de usar este produto, leia o folheto explicativo com atengéo. Guarde-o para consultas posteriores.

0 sistema de solugdes Boston® Advance é composto por:

Solugao de Limpeza Boston® Advance para limpar diariamente as suas lentes e Solugao Acondicionadora Boston® Advance Comfort Formula para um acondicionamento completo
(humectagdo, hidratacdo e desinfecgdo) das suas lentes, durante a conservagdo nocturna e para a sua humectagéo antes e durante o uso das lentes. E muito importante usar a Solugéo de
Limpeza e a Solugao Acondicionadora para o cuidado completo das suas lentes de contacto.

Solucao de Limpeza Boston® ADVANCE de Bausch & Lomb

Este folheto contém informacdes importantes. Por favor, leia-o cuidadosamente e guarde-o para referéncia futura.

Formulado especialmente para lentes de contacto rigidas permeaveis ao gas de acrilato de silicone e fluoroacrilato de silicone

A utilizacéo didria da Solucdo de Limpeza BOSTON® ADVANCE de BAUSCH & LOMB iré evitar a acumulacéo de depésitos persistentes que prejudica a utilizacdo confortével das lentes
rigidas permedveis ao gas.

* Especificamente formulado para utilizacdo com a Solugéo acondicionadora Boston® ADVANCE Comfort Formula de Bausch & Lomb.

cumpnslgao

vo: de (8,0 % piv)
Oulms Ingredientes: Cloreto de sédio, fosfato de sédio, surfactanle de dlcool ndo-idnico, suspensao de gel de silica; com dioxido de titénio.
INSTRUGOES DE UTILIZAGAO: /A

1. Lave as méos, antes de manusear as lentes.

2. Napalma das maos, friccione suavemente as lentes de ambos os lados, com varias gotas de Solugao de Limpeza Boston® Advance de Bausch & Lomb, durante vinte (20) segundos.

3. ENXAGUE BEM AS LENTES PARA ELIMINAR COMPLETAMENTE A SOLUCAO DE LIMPEZA TAL COMO INDICADO PELO SEU PROFISSIONAL DE CUIDADOS DA VISAO.

4. Coloque as lentes no estojo de armazenamento e cubra cada lente com Solugdo Acondicionadora nova. Deixe s lentes imersas durante pelo menos 4 horas (ou durante a noite) antes da utilizagéo.
SE A SOLUGAO DE LIMPEZA FOI ACIDENTALMENTE COLOCADA NO OLHO, RETIRE AS LENTES E LAVE IMEDIATAMENTE O OLHO COM AGUA CORRENTE ATE QUE A SOLUGAO SEJA
COMPLETAMENTE REMOVIDA. SE SENTIR DESCONFORTO OCULAR, LACRIMEJO EXCESSIVO, ALTERAGOES DA VISAO OU VERMELHIDAO DO OLHO, CONTACTE IMEDIATAMENTE 0 SEU
PROFISSIONAL DE CUIDADOS DA VISAQ

Precaucdes:

*  Nunca reutilize solugdes. ~ . ~ ~

DEIXE SEMPRE AS LENTES EM IMERSAO NA SOLUGAQ ACONDICIONADORA. NUNCA DEIXE AS LENTES EM IMERSAQ NA SOLUCAO DE LIMPEZA. ENXAGUE SEMPRE AS LENTES DE FORMA
ADEQUADA (TAL COMO INDICADO PELO SEU PROFISSIONAL DE CUIDADOS DA VISAQ) APOS A LIMPEZA COM A SOLUGAO DE LIMPEZA E ANTES DE AS COLOCAR EM IMERSAQ NA
SOLUGAO ACONDICIONADORA.

Nunca togue com a ponta do recipiente em qualquer superficie uma vez que podera contaminar a solugao.

Mantenha o frasco bem fechado quando ndo estiver a ser utilizado.

Lave e enxaglie sempre as maos antes de manusear as suas lentes.

Utilize antes da data de validade indicada no recipiente.

Adverténcias:

ESTA SOLUGAO NAO DEVE SER COLOCADA DIRECTAMENTE NO OLHO.

Manter fora do alcance das criancas.

Nao utilize depois da data de validade.

Nao utilize se a tampa com selo inviolével estiver em falta ou danificada.

Nao utilize se for alérgico a qualquer componente deste produto.

Elimine 3 meses apds a primeira abertura. |

NAQ UTILIZAR COM LENTES DE CONTACTO HIDROFILAS.

Solucao Acondicionadora BOSTON® ADVANCE COMFORT FORMULA
A Solugao Acondicionadora Boston® Advance Comfort Formula foi criada para as lentes rigidas e lentes de contacto permeéveis ao gas (RGP). Contém um sistema multipolimero de conforto,
novo e patenteado, que envolve e cobre a superficie das lentes, de forma a que estas amolecam ao colocé-las nos olhos. Além disso, este sistema melhora a humectabilidade das lentes
durante o dia.
0 sistema ipoli da Solucdo ici Boston® Advance Comfort Formula reduz a friccdo contra a cérnea e a pélpebra, a0 mesmo tempo que elimina as
particulas que podem causar irritacao e desconforto. Esta formula foi criada para ser bio-compativel com os seus olhos. A solugo, contém também, um sistema optimizado de conservagéo,
muito eficaz na destruicdo de organismos nocivos que se encontram na superficie das lentes de contacto rigidas e permedveis ao gés.
A Solugao Acondicionadora Boston® Advance Comfort Formula esté indicada para o uso nas lentes de contacto de fltior-acrilato de silicone, acrilato de silicone e em lentes de contacto
rigidas permedveis ao gas de superficie tratada, depois de terem sido limpas. Recomenda-se também para o uso nas lentes PMMA.
Descrigao e Componentes:
A Solugao Acondicionadora Boston® Advance Comfort Formula é uma solugao asséptica. Contém: Desinfectantes: poliaminopropil biguanida (0,0005% p/v), clorexidina gluconato (0,003%
piv), edetato dissodico (0,05% p/v); Outros: sais e agentes estabilizadores de pH, poliquaterndrio 10, viscosante celuldsico, alcool polivinilico, derivado de polietilenoglicol. Nao use esta
solugdo se for alérgico a qualquer componente deste produto.
Lave as méos antes de manusear as lentes.
Limpe as suas lentes seguindo as instrucdes do seu liquido de limpeza concentrado.
. Coloque cada lente no compartimento do seu estojo e encha-o com nova Solugdo Acondicionadora Boston® Advance Comfort Formula.
Para a adequada desinfeccao, deixe as lentes de contacto imersas durante pelo menos 4 horas, antes de as colocar nos olhos.
. Ao tirar as lentes de contacto do estojo, volte a aplicar nova solugao antes de colocar as lentes nos olhos.
Limpe muito bem o interior do compartimento do estojo com agua quente e seque-0 ao ar todos os dias.
Precaugdes: E muito importante seguir todas as instrucdes do rétulo e folheto, assim como, as indicagdes do seu profissional da visdo para o cuidado dos seus olhos, para o uso adequado
das suas lentes de contacto e o uso dos produtos para a manutencéo das mesmas.
Nunca volte a utilizar esta solucao. Para assegurar uma desinfeccao adequada, substitua completamente a solucao no estojo das suas lentes todos os dias antes de as guardar.
Nunca conserve as suas lentes na solucao de limpeza.
Para evitar a contaminacéo, ndo ponha a tampa conta-gotas em contacto com nenhuma outra superficie, nem com as suas maos.
Use a solucdo antes da data de validade indicada no frasco. Ao chegar esta data, deite fora o frasco ainda que néo o tenha aberto.
Deite fora a solucdo 90 dias apds a primeira abertura do frasco.
Utilize sempre técnicas adequadas de higiene e Se ndo forem de modo adequado, as lentes de contacto e as solucdes de manutencéo, poder-se-ao
contaminar.
Evite o contacto desta solugdo com qualquer tipo de tecido pois podera mancha-lo.
Adverténcias:
* Nao usar esta solugao com as lentes flexiveis.
Mantenha-a fora do alcance das criangas.

SE SENTE DESCONFORTO NO OLHO, LACRIMEJO EXCESSIVO, ALTERAGOES DA VISAO OU 0S OLHOS AVERMELHADOS, TIRE IMEDIATAMENTE AS SUAS LENTES E CONSULTE 0

SEU PROFISSIONAL DA VISAQ.
Modo de apresentacao: a Solucao Acondicionadora Boston® Advance Comfort Formula apresenta-se em frascos assépticos de 120 ml e 30 ml. Estes frascos possuem o nimero de lote e a
data de validade.
Data de emisséo: 2018-11 30°C
Informa icerca da Solucdo de Limpeza Boston® Advance e da Solucao Acondicionadora Boston® Advance Comfort Formula:

Bausch & Lomb Incorporated

1400 N. Goodman St.

Rochester NY 14609 USA 0 0 5 O
Bausch & Lomb Incorporated

Cork Road Industrial Estate, Waterford, X91 V383, Ireland

Fabricado em Itélia 131080316W
BOSTON ADVANCE é uma marca registada da Bausch & Lomb ©Bausch & Lomb P1ESPT02
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